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Avisjuridique important

31992R3911

Neuvoston asetus (ETY) N:0 3911/92, annettu 9 paivana joulukuuta 1992, kulttuuriesineiden
viennista

Virallinen lehti nro L 395, 31/12/1992 s. 0001 - 0005
Suomenk. erityispainos Alue 2 Nide 8 s. 0161
Ruotsink. erityispainos Alue 2 Nide 8 s. 0161

NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:0 3911/92,

annettu 9 padivanajoulukuuta 1992,

kulttuuriesineiden viennista

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan tal ousyhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen(1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(2),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(3),

seké katsoo, etta

sisamarkkinoiden toteuttamiseksi tarvitaan kolmansien maiden kanssa kéytavaa kauppaa koskevat
séannot kulttuuriesinei den suojelemisen varmistamiseks,

neuvoston 19 péivana marraskuuta 1990 tekemien pdatel mien perusteella on tarpeen toteuttaa

toimenpiteita erityisesti kulttuuriesineiden viennin yhtenéisen valvonnan varmistamiseks yhteison
ulkorgjailla,
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tallainen j&rjestel ma A& VItAR ol miVal e Sen’) asenvaltion antaman Tuvan €S ttamista ennen téssi
asetuksessa tarkoitettujen kulttuuriesineiden vientig; tdman vuoksi on tarpeen selkeasti mééritella edella
tarkoitettujen toimenpiteiden soveltamisala ja antaa yksityiskohtai set s88nn6t niiden soveltamisesta;
jarjestelman taytantéonpanon olisi oltava mahdollisimman yksinkertainen jatehokas; olisi perustettava
komitea avustamaan komissiota sille talla asetuksella annetun toimivallan kayttssa,

ottaen huomioon sen huomattavan kokemuksen, joka j&senvaltioiden viranomaisilla on jasenvaltioiden
hallintoviranomaisten keskinéi sestd avunannosta seka jasenvaltioiden ja komission yhteistyosta tulli- ja
maatal ousasi oita koskevan lainsd&dannon oikean soveltamisen varmistamiseks 19 péivana toukokuuta
1981 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1468/81(4) soveltamisessa, on syyta soveltaa mainittua
asetustatdlla aalla, ja

taman asetuksen liitteen tarkoituksena on tésmentda kolmansien maiden kanssa kdytavassa kaupassa
erityisesti suojeltavien kulttuuriesineiden luokat vaikuttamatta jasenvaltioiden perustamissopimuksen 36
artiklassa tarkoitettuun kansallisaarteiden méarittelyyn,

ON ANTANUT TAMAN ASETUK SEN:
1 artikla

Tassa asetuksessa "kulttuuriesineil|a" tarkoitetaan liitteessa lueteltuja esineitd, sanotun kuitenkaan
raj oittamatta jasenvaltioiden perustamissopimuksen 36 artiklan mukaisia valtuuksia.

| OSASTO

Vientilupa

2 artikla

1. Kulttuuriesineiden vienti yhteison tullialueen ulkopuolelle edellyttda vientiluvan esittamista.
2. Vientiluvan antaa asianomai sen pyynnista

- sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka alueella kyseinen kulttuuriesine on laillisesti ja
lopullisesti ollut 1 paivana tammikuuta 1993, ja

- mainitun paivamaaran jakeen sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jonka alueella tama
kulttuuriesine on sen jalkeen, kun se on laillisesti jalopullisesti siirretty toisesta jasenvaltiostatai tuotu
kolmannesta maasta taikka j&lleentuotu kolmannesta maasta sen jéalkeen, kun se on laillisesti siirretty
jostakin jasenvaltiosta kysei seen kolmanteen maahan.
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Jasenvaltio, joka ensiffimai seh Kohdan efsimmarsen ja torsen TUefe rakohdarn mukaan on toimivaltainen,
voi kuitenkin olla vaatimatta vientilupaa liitteessi olevan A.1 luokan ensi mmalsessaj atoisessa
luetel makohdas&al tarkoi tetui sta kulttuuri esi nei sté, jos nii den arkeol ogi nen tai ti eteel li nen merkitys on

pai k0|lta jane ovat laillisesti markkinoilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan soveltamista.

Vientilupa voidaan evéta tété asetusta sovellettaessa, jos kyseisen jasenvaltion taiteellisten,
historiallisten tai arkeologisten kansallisaarteiden suojelemiseksi annettu lainsaadanttd koskee kyseisia
kulttuuriesineita.

Tarvittaessa ensimmai sen kohdan toisessa luetel makohdassa tarkoitetun viranomaisen on oltava
yhteydessa sen jasenvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin, josta kyseinen kulttuuriesine on peréisin, ja
varsinkin jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden pal auttamisesta 15 péivana
maaliskuuta 1993 annetussa neuvoston direktiivissa 93/7/ETY tarkoitettuihin toimivataisiin
viranomaisiin.

3. Vientilupa on voimassa koko yhtei sissa

4. Sellaisten taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kansallisaarteiden suorassa viennissa yhteison
tullialueelta, jotka eivét ole tassa asetuksessa tarkoitettuja kulttuuriesineitd, sovelletaan viejana toimivan
Jasenvaltion kansallista lainsdadant6a, sanotun kuitenkaan rajoittamatta taman artiklan sé&nnosten
soveltamista.

3 artikla

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedoksi |uettel o viranomaisista, jotka ovat toimivaltaisia
antamaan kulttuuriesineiden vientilupia.

2. Komissio julkaisee taman viranomaisten luettelon seka kaikki sen muutokset Euroopan yhteisojen
virallisen lehden C-sarjassa.

4 artikla

Vientilupa esitetéaan vienti-ilmoituksen tueksi kyseisen ilmoituksen vastaanottavassa toimivaltai sessa
tullitoimipaikassa vienti& koskevia tullimuodol lisuuksia suoritettaessa.

5 artikla

1. Jasenvaltiot voivat rgoittaa kulttuuriesineiden vientimuodollisuuksien suorittamisesta vastaavien
toimivaltaisten tullitoimipaikkojen lukumaaréa.

2. Jasenvaltioiden, jotka kayttavat 1 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta, on annettava komissiolle tieto
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asianmukaisin valtuuksin tomivista tullitorm paikoista.

Komissio julkaisee nama tiedot Euroopan yhteisojen virallisen lehden C-sarjassa.
Il OSASTO

Hallinnollinen yhteistyo

6 artikla

Téata asetusta sovell ettaessa noudatetaan soveltuvin osin asetuksen (ETY) N:o 1468/81 sdannoksia ja
erityisesti tietojen luottamuksel lisuutta koskevia séénnoksi &,

Ensimmai sessa kohdassa séadetyn yhteistyon lisdks jasenvaltioiden on toteutettava keskinéisissa
suhteissaan kaikki tarvittavat toimenpiteet yhteistyon toteuttamiseks tulliviranomaisten ja direktiivin
93/7/ETY 4 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten vélille.

1l OSASTO

Y leiset sdannokset ja loppusadannokset

7 artikla

Taman asetuksen soveltamiseks tarvittavat, erityisesti kdytettavaa lomaketta (esimerkiksi sen malliaja
teknisid ominaisuuksia) koskevat séannokset annetaan 8 artiklan 2 kohdassa sdadettya menettelya
noudattaen.

8 artikla

1. Komissiota avustaa komitea, joka muodostuu jasenvaltioiden edustajista ja jonka puheenjohtajana on
komission edustagja

Komitea tutkii kaikki taman asetuksen soveltamista koskevat kysymykset, jotka komitean puheenjohtaja
sagitaa kasiteltdviks omasta al oitteestaan tai j&senvaltion edustajan pyynnosta.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista. Komitea antaa,
tarvittaessa danestetty8an, lausuntonsa ehdotuksesta maaréajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian
Kiireellisyyden mukaan.

Lausunto merkitdan poytakirjaan; liséks jokaisellajasenvaltiolla on oikeus pyytd4, ettd sen kanta
merkitdan poytakirjaan.
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Komission on, niin suurelta osin kuin mahdollista, otettava huomioon komitean lausunto. Sen on
iIlmoitettava, milla tavoin lausunto on otettu huomioon.

9 artikla

Jasenvaltioiden on méaaréattéva seuraamukset taman asetuksen sédnnosten rikkomisesta. Seuraamusten on
oltavariittavéat edistdmadn naiden sdannosten noudattamista

10 artikla
Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tieto tdman asetuksen nojalla toteutettavista toimenpitei sta.
Komissio toimittaa néama tiedot muille jéasenvaltioille.

Komissio antaa joka kolmas vuosi Euroopan parlamentille, neuvostolle sekatal ous- ja sosiaalikomitealle
kertomuksen taméan asetuksen soveltamisesta.

Neuvosto tarkastel ee taman asetuksen tehokkuutta uudelleen kolmen vuoden soveltamisen jadlkeen ja
tekee tarvittavat mukautukset komission endotuksesta.

Joka tapauksessa neuvosto tutkii komission ehdotuksestajoka kolmas vuos jatarvittaessa saattaa gan
tasalle liitteessa tarkoitetut rahamaéréat yhteison taloudellisten ja rahapoliittisten indikaattorien
mukai sesti.

11 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena paivana sen jalkeen, kun direktiivi 93/7/ETY on julkaistu
Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sita sovell etaan sellaisenaan kaikissa jésenvaltioissa.
Tehty Bryssalissa 9 péivana joulukuuta 1992.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

W. WALDEGRAVE

(1) EYVL N:0 C 53, 28.2.1992, s. 8
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(2) EYVL N:o C 176, 13.7.1992, s. 31
(3) EYVL N:o C 223, 31.8.1992, s. 10

(4) EYVL N:oL 144, 2.6.1981, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o
945/87 (EYVL N:oL 90, 2.4.1987, s. 3).

LIITE

ASETUKSEN 1 ARTIKLASSA TARKOITETTUJEN KULTTUURIESINEIDEN LUOKAT
A. 1. Arkeologiset esineet, jotka ovat yli 100 vuotta vanhoja ja jotka ovat perdisin:

- maallaja veden allatehdyista kaivauksista jal0yddista 9705 00 00

- arkeologisilta paikoilta 9706 00 00

- arkeologisista kokoelmista

2. Taitedllisiin, historialisiin tai uskonnollisiin monumentteihin olennaisena osana kuuluvat osat, jotka
on saatu niité hgjottamalla jajotka ovat yli 100 vuotta vanhoja 9705 00 00

9706 00 00
3. Taulut ja maalaukset, jotka on tehty kokonaan kasin kayttéen mita tahansa valinetta
tai ainetta(1) 9701

4. Mosaiikit, jotkaeivat kuulu A.1 ja A.2 luokkaan, seka piirustukset, jotka on tehty kokonaan késin
ka&yttéen mita tahansa valinetta tai ainetta(2) 9701 6914

5. Alkuperéiset kaiverrukset, painotyot, serigrafiat jalitografiat ja niiden matriisit seka alkuperai set
julisteet(3) ryhma 49

9702 00 00
8442 50 99

6. Alkuperéiset patsaat ja veistokset ja niistd alkuperéi sta menetel maa kéyttaen tehdyt jaljennokset(4),
lukuun ottamatta A.1 luokkaan kuuluvia 9703 00 00
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7. Vaokuvat, filmit ja niiden negatiivit(5) 3704
3705

3706

49119180

8. Inkunaabelit ja kasikirjoitukset, joihin kuuluvat maantieteel liset kartat ja musiikkisavellykset, joko
yksittain tai kokoelmina(6) 9702 00 00

9706 00 00

4901 10 00

4901 99 00

4904 00 00

4905 91 00

4905 99 00

4906 00 00

9. Kirjat, yli 100 vuotta vanhat, yksittain tai kokoelmina 9705 00 00
9706 00 00

10. Painetut maantieteel liset kartat, yli 200 vuotta vanhat 9706 00 00

11. Kaikenlaiset arkistot, joihin kuuluu yli 50 vuotta vanhoja osiajajotka on tehty milla vélineella
tahansa 3704

3705
3706

4901
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970500 00
9706 00 00

12. a) Kokoelmat(7) ja elé@intieteellisten, kasvitieteellisten, mineral ogisten ja anatomisten kokoelmien
naytekappaleet 9705 00 00

b) Kokoelmat(8), jotka ovat historiallisesti, paleontol ogisesti, etnografisesti tal numismaatti sesti
kiinnostavia 9705 00 00

13. Kulkuneuvot, yli 75 vuotta vanhat 9705 00 00

ryhma 86 P89

14. Muut antiikkiesineet, jotka eivét kuulu A.1 PA.13 luokkaan jajotka ovat:
a) 50 P100 vuotta vanhoja:

- lelut japelit ryhmé& 95

- lasiesineet 7013

- kulta- ja hopeasepénteokset 7114

- huonekalut ryhma 94

- optiset, valokuvaus- ja el okuvakojeet ja -laitteet rynma 90
- soittimet ryhma 92

- kellot ryhma 91

- puusta valmistetut tavarat ryhma 44

- keraamiset tuotteet ryhma 69

- kuvakudokset 5805 00 00

- matot ryhma 57
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- paperitapetit 4814
- aseet ryhma 93
b) yli 100 vuotta vanhoja 9706 00 00

Téata asetusta sovelletaan A.1 PA.14 luokkaan kuuluviin kulttuuriesineisiin ainoastaan, jos niiden arvo
on yhta suuri tai suurempi kuin B kohdassa tarkoitettu rahallinen kynnys.

B. Rahallinen kynnys, jota sovelletaan tiettyihin A kohdassa tarkoitettuihin luokkiin (ecuina):
Arvo: 0 (nolla)

- 1 (arkeologiset esineet)

- 2 (osiin hgjotetut monumentit)

- 8 (inkunaabelit ja kasikirjoitukset)
- 11 (arkistot)

15 000

- 4 (mosaiikit ja piirustukset)

- 5 (kaiverrukset)

- 7 (valokuvat)

- 10 (painetut maantieteelliset kartat)
50 000

- 6 (patsaat)

- 9 (kirjat)

- 12 (kokoelmat)
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- 13 (kulkuneuvot)

- 14 (kaikki muut esineet)
150 000
- 3 (taulut)

Rahalliseen arvoon liittyvien edellytysten téyttyminen on arvioitava vientilupahakemusta tehtaessa.
Rahallinen arvo on kulttuuriesineen arvo tdman asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
jasenvaltiossa.

Liitteessa ecuina ilmaistut arvot muunnetaan kansalliseksi valuutaksi 1 paivana tammikuuta 1993.
(2) Yli 50 vuotta vanhat eivatka kuulu tekijoilleen.
(2) Kuten tuomioistuin madritteli asiaa 252/84 koskevassa tuomiossa:

"K okoelmaesineet, joita tarkoitetaan yhteisen tullitariffin nimikkeessa 9705, ovat esineitg, joillaon
vaadittavat ominaisuudet kokoelmaan hyvaksymista varten, eli esineet, jotka ovat suhteellisen
harvinaisia, joita el kaytetd tavanomaisesti alkuperéiseen tarkoitukseensa, jotka kuuluvat samantapaisten
kayttoesineiden kaupasta erillisen kaupankaynnin piiriin ja joiden arvo on korkea."

Y llapito: julkaisutoimisto
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